
Глава 213: Алые лезвия.

Восемь Врат, откройтесь!

Границы мышления были порушены, а поле зрения увеличилось более чем вдвое.

Наруто глубоко вздохнул, Чакра Ветра наполнила крылья за его спиной, внезапно увеличив
скорость.

Через пять минут он оказался в двух километрах от места взрыва.

Это было впечатляюще. Все деревья, некогда окружавшие место взрыва, полегли. Небольшая
часть вздымающегося черного дыма парила в воздухе. Заглянуть в эпицентр взрыва было
невозможно. Лишь кольцо ослепительного бушующего пламени снаружи намекало на
признаки движения.

Масштабы взрыва поражали юношу, и он искренне не понимал, как Данзо мог выжить.

В то же время он беспокоился о Цунаде...

— Учитель, ты чувствуешь точное местоположение Данзо?

Девятихвостый нахмурился:

— Ты не принимаешь мою Чакру, как я могу чувствовать его точное местоположение?

Наруто подумал и покачал головой:

— Давай сначала найдем этого парня и убедимся, что ситуация ясна, прежде чем используем
твою Чакру. Если мы используем твою Чакру, когда нам будет еще не известно состояние
противника, то единственное преимущество, которое у нас есть, исчезнет.

Лис:

— Какое преимущество?

Наруто закатил глаза:

— Враг в свете, а мы в темноте.

Девятихвостый сказал:

— Я даже не знаю, где находится враг.

Юноша потерял дар речи, ведь, лис сказал нечто умное.

Наруто, наконец, заговорил:

— Хотя мы не нашли врага сейчас, все же условия благоприятные, ах, по крайней мере, он не
знает о нашем существовании. Вдобавок ко всему, будет еще выгоднее, если мы найдем его
первыми?

Лис не понимал осторожности юноши, потому сказал:

— Почему ты так осторожничаешь? Дай мне убить его, я справлюсь с этой задачей,



ограничившись одним ударом.

Что за удар? Расенсюрикен Шара Хвостатого Зверя?

Наруто и Курама огрызнулись друг с другом, когда уже приближались к месту взрыва.

Укрытие находилось в километре от места взрыва. Пройдя вперед, юноша подошел к краю
места взрыва. Большое дерево лежало на земле, а вокруг него копились клубы дыма,
нагревающие воздух.

Наруто был хорошо подготовлен к этому.

Ему не хватало только кислородного баллона, но у него была Чакра, благодаря которой можно
было не дышать какое-то время.

Юноша присел в низине и начал подготавливать несколько теневых клонов, как вдруг ему в
голову пришла идея о инфракрасном зрении змеи. С его помощью можно легко отыскать
человека, нужно лишь поймать рептилию.

Однако он решил, что все змеи, живущие поблизости, наверняка испугались дыма.

Это больно…

Ветер усилился и слегка разогнал собравшийся густой дым.

Теперь в этом затуманенном пространстве можно было разглядеть двух гигантов,
вырисовывающихся в дыму.

Кацую и Манда?

Наруто изрядно занервничал, ведь змеиное зрение довольно чувствительное.

Однако юноша волновался напрасно. Видение змеи Орочимару бешено бурлило. Температура
всего места взрыва была на удивление высокой, и нормальная температура тела человека в
нем была незаметна.

— Убирайтесь, или я проглочу вас прямо сейчас! Вы использовали меня, чтобы спрятаться от
взрыва?! В следующий раз не приходите ко мне без жертвы в десять тысяч человек, а то я вас
проглочу! — громко ругался Манда.

Змей был очень зол. Он открыл рот и выпустил Орочимару и Якуши Кабуто.

Якуши Кабуто заверил Манду.

— Мастер Манда, успокойтесь, в следующий раз я приготовлю вам жертву из десяти тысяч
человек.

Змей кашлянул несколько раз и ответил:

— Тебе лучше запомнить, что ты сказал!

После этого прозвучал громкий взрыв:

— Бах!



Манда исчез.

Лицо Орочимару помрачнело. Он прищурился от горечи дыма.

Напротив него стояла Кацую. Ее тело выделило большое количество слизи, поэтому
повреждения были незначительными.

Цунаде вылезла изо рта Кацую. Женщина полностью испачкалась в слизи. Картина была
несколько противной.

Орочимару хотел было что-то сказать, но раздался другой голос:

— Цунаде, я недооценил тебя, но ты правда думала, что этот взрыв сможет убить меня?

Это был голос Данзо.

Башмаки Данзо громко скрипели. Шаг за шагом он приближался к Цунаде.

Женщина догадывалась, что Данзо находится в сговоре с Орочимару, и Орочимару был готов
присоединиться к Цунаде, но она его отвергла.

Когда Данзо подошел к Цунаде, его старое морщинистое лицо прояснилось в клубах густого
дыма.

Его тело было безупречно чистым, но черная мантия, некогда прикрывающая руку, упала,
показывая конечность, обмотанную бинтами.

Ледяным голосом Цунаде сказала:

— Ты тайно причастен к смерти Третьего Хокаге!

Данзо усмехнулся:

— Тебе будет немного грустно… Кажется, ты до сих пор не знаешь, как умерли Като и
Наваки…

Като – единственная слабость Цунаде. Услышав его имя, она не могла не вздрогнуть. Женщина
спросила:

— Что ты имеешь в виду?!

Но Данзо продолжал говорить:

— Это бессмысленно. Это совпадение, что два подростка, которые стремились стать Хокаге,
умерли один за другим.

Цунаде впилась взглядом в Данзо, и, скрежетав зубами, сказала:

— Не думай, что все такие мерзкие, как ты! Они не единственные, кто хотел стать Хокаге!

Данзо улыбнулся, и его морщинистое лицо сжалось до неузнаваемости:

— Но это люди, наиболее подходящие для того, чтобы унаследовать пост Хокаге в будущем.
Один из них – твой любовник, а другой – твой младший брат. Есть ли кто-нибудь более



подходящий, чем они?

Цунаде крикнула:

— Чепуха! Их даже не было тогда, когда Третий Хокаге был в опасности!

Данзо сказал с улыбкой:

— Просто дай им более опасное задание. Убивать людей – это не только дело рук. Цунаде, я не
ожидал, что ты все еще будешь маленькой девочкой, когда станешь Хокаге... Это также
убеждает меня, что ты ненастоящий Хокаге.

Цунаде усмехнулась:

— Три поколения Хокаге скончалось. Коноха еще не оправилась, поэтому ты примешь меры
против меня, не учитывая общую ситуацию? Подходит ли такой человек на пост Хокаге? Даже
если я умру, тебе не стать Хокаге!

Данзо поднял повязку на правой руке и сказал:

— Ты говоришь о Джирайе? Джирайя не станет Хокаге, ведь я скажу ему, что это Орочимару
убил тебя, поэтому он погонится за ним.

Услышав эти слова, Орочимару пожал плечами и сказал с улыбкой:

— Я сейчас не в хорошей форме, поэтому, возможно, не смогу справиться с красноглазым
сумасшедшим, у которого за плечами мертвый возлюбленный.

Рука Данзо потянула за повязку, и он сказал с улыбкой:

— Это не имеет значения, я помогу тебе убить ее.

Он уже собирался снять повязку, как вдруг перед его глазами сверкнули алые лезвия.

Это Расенсюрикен Шара Хвостатого Зверя!

Открытие третьих врат!

Десятикратная вспышка Чакры!

В этот момент Наруто двигался куда быстрее, чем когда убегал от Какаши.

В то же время Третьи Врата нанесли Наруто огромные раны. Эти раны уходили глубоко в
кости, высвобождая кровь наружу, которая испарялась, чтобы окрасить острые лезвия
Расенсюрикена Шара Хвостатого Зверя в алый цвет.

Смерть!
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